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Notifikacija: 2024/0142/DE

Dalibvalsts pazinojums par projekta tekstu

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20240706.LV

1. MSG 001 IND 2024 0142 DE LV 14-03-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium fur Wirtschaft und Klimaschutz Referat E B 3, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-18615-6392, E-Mail: infonorm@bmwk.bund.de

3B. Bundesministerium fur Digitales und Verkehr, Referat WS 25, 53175 Bonn,
Tel.: 0049-228-99-300-4656; E-Mail: ref-ws25@bmdv.bund.de

4.2024/0142/DE - T20T - Juras un upju parvadajumi un kugosana pa iekSzemes udensceliem
5. Otrais rikojums, ar ko groza lekSzemes Gdensce|u kodeksu un citus KugoSanas likuma noteikumus
6. Ugunis, iegrimes atzimes, iegrimes skalas, signallukturi un radaru ierices

7.
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8. Ar So rikojumu butiba tiek ieviests lek3&jo Gdensce|u kodekss ka policijas noteikumi par Vacijas Donavu, vienlaikus
atcelot 1dz Sim spéeka esoSos Donavas kugniecibas policijas noteikumus. lekséjo tdensce|u kodeksa ir ieklauta atseviska
nodala par Donavas ipasajiem noteikumiem. Turklat ar So rikojumu pagaidu noteikumi attieciba uz Mainas un Mainas-
Donavas kanalu tiek ieklauti pastavigajos tiesibu aktos. Minétie noteikumi ietver prasibas attieciba uz kugu un pasazieru
kugu, kuru garums parsniedz 110 m, parvietoSanos augspus Asafenburgas ostas. Turklat ir paplasinati, precizéti vai
vienkarsoti noteikumi par navigacijas ugunim kugiem un pielagoti navigacijas noteikumi.

Ir svitrotas arf atsauces uz spéka esosajiem Donavas kudniecibas policijas noteikumiem, kas ietverti turpmakajos iekséjos
kugosanas noteikumos.

9. Donavas kugniecibas policijas noteikumi, kas tiek atcelti, tika pienemti 1993. gada. Vacija nav istenoti jaunie
pamatnoteikumi par kugoSanu Donava (Dispositionsfondentales relatives a la navigation sur la Danube, DFND), kurus
tikmér ir pienémusi Donavas komisija, kas ir atbildiga par Donavu ka starptautiska upju komisija.

Prasibas attieciba uz ugunim, iegrimes atzimém, iegrimes skalam, signallukturiem un radara iericém butiba ir noteiktas
lek$&jo Udenscelu kodeksa 1.01. panta 30. un 31. punkta, 2.04. panta, 3.02. panta 2. punkta un 4.06. panta 1. punkta
pirma teikuma a) apakSpunkta un atsaucas uz attiecigajiem ES noteikumiem. No otras puses, attieciba uz tehniskajam
prasibam ugunim, iegrimes atzimém, iegrimes skalam, signallukturiem un radaru sistémam, ka ari to piestiprinasanai,
spéka esosie Donavas Navigacijas policijas noteikumi atsaucas uz kompetento iestazu noteikumiem. Savukart jaunakie
DFND, kas Vacija nav Tstenoti, Saja zina atsaucas uz Donavas komisijas ieteikumiem par tehniskajiem noteikumiem
attieciba uz iekSzemes Gdenscelu kugiem. Tadél var rasties situacijas, ka ugunu, signallukturu vai radaru iericu, ko
paslaik izmanto Donava, vai iegrimes atzimju un iegrimes skalu piestiprinasanas atbilstiba ir nepilniga attieciba uz leks&jo
Udenscelu kodeksa prasibam un tadéjadi ari Eiropas Komisijas pienemtajam tehniskajam direktivam par ieksejiem
udensceliem. Rikojuma 28.30. panta ir paredzéts, ka nakotné var turpinat izmantot ugunis, signallukturus un radara
ierices, ko drikst izmantot, pamatojoties uz spéka esoSajiem 1993. gada Donavas navigacijas policijas noteikumiem, un
iegrimes atzimes un iegrimes skalas var palikt piestiprinatas lidz to nomainai.

NepiecieSamiba veikt papildu grozijumus lek$éjo Gdenscelu kodeksa
ir radusies no ikdienas prakses.

Citu kugniecibas tiesibu aktu noteikumu pielagosana Donavas kugniecibas policijas noteikumu atcelSanai ir logisks
pasakums, kas nepiecieSams juridiskas skaidribas labad.

10. Atsauces uz pamatdokumentiem:
11. NE

12.

13. NE

14. Ne

15. )3

16.
TBT aspekts: Né

SPS aspekts: Né
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Eiropas Komisijas
Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
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e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



